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IIOHATTA MOBHOI'O IIYPU3MY TA ITPOBJIEMA HOMIHAIIII IOT'0 ITPOSBIB
Y TYPEIIBKII MOBI

Awnoramia. ¥V i crarTi PO3IJIAIAETHCS IUTAHHS PO MiCITe MOBHOI ITOJIITUKY B CYYACHIM HAYII PO MOBY, HaBO-
IUThbCS Kaacuikaiisa (oopM Ta IposBiB MOBHOI IIOJIITHKH, po6HTLca cpoba faTu HaMOLIbII I0OBHE BU3HAYCHHS
TOHATTSA «MOBHOTO IyPU3MY», & TAKOMK JA€ThCA XaPAKTEPUCTHKA PI3HUX BaplaHTIB HOMIHAIIII HpOHBlB MOBHOI'0
nypusMy B Typeubmn moBl. Binsravaernscs, mo o BmHomeHHm 70 3aII03UIEHNX OJMHHAID HEPIAKO BUHUKAIOTH
nBi RpaI/IHOCTl 3 OZIHOTO OOKYy, IIepe-HaCUYEeHHA MOBH 1HO3€MHUMH CJIOBAMH 1 3BOpOTAMH, 3 1HIIIOTO — 3aIepevueHHs
BCHOT'0 1HIIIOMOBHOTO 1 IPArHEHHsT BAKUTH JIAIIE CIIOKOHBIUHe c10B0. Ha JaHOMY erarl PO3BHTKY TypPeIbKol MOBH,
HEe3BAKAIOUM Ha TIAJIBHICTh TyperbKoro JIHTBICTUYHOTO TOBAPUCTBA, CIIOCTEPITAETHC ABHUMN HAJIUIIOK 3aII0-
3MUYEeHMX CJIIB, IIPH IILOMY IIPOIIEC IX BXOMAKEHHS B TypellbKy MoBy He ciabmrae. Came ToMy B IIbOMY JOCIIIZKEHHL
TOPYIIIYEThCSA aKTyaJIbHe JIJIA CYIaCHOI TYPeIbKol JIHIBICTHUIIN MTUTAHHS 3alI03UYEHDb 3 €BPOIEMChKUX MOB.

KinrouoBi cioBa: MOBHHMIT IMypH3M, 3aIl03UYEHHS, TIOPKOJIOris, MOBHA pedopMa, MOBHA MOJITHKA, Typelbke
JIIHTBICTHYHE TOBAPUCTBO.
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CONCEPT OF LINGUISTIC PURISM AND PROBLEM OF NOMINATION
OF ITS MANIFESTATION IN TURKISH LANGUAGE

Summary. This article deals with the problem of the place of language policy in modern language science,
the classification of forms and manifestations of language policy, an attempt to give the most complete definition
of the concept of «linguistic purism», and also describes the various variants of the nomination of manifestations
of linguistic purism in the Turkish language . It is noted that in relation to borrowed units, two extremes are
often encountered: on the one hand, oversaturation of the language with foreign words and turns of speech, on
the other — the denial of all the foreign language and the desire to use only the original word. At this stage of
the development of the Turkish language, despite the activities of the Turkish linguistic society, there is a clear
surplus of borrowings, while the process of their entry into the Turkish language is not diminished. That is why
in this research the issue of borrowing from European languages is relevant for contemporary Turkish linguis-
tics. The actuality of this article is due to the fact that borrowing from one language to another is simultaneously
part of the language and part of the process of globalization itself. In addition, this issue can be considered in
the context of other European languages. Borrowing arises as a result of innovation in any field of science or
technology. So, in their example, you can trace the development of any language, as well as analyze the posi-
tive and negative impact on a particular language. Borrowing is partly a reflection of the desire for scientific
progress and to civilization, because on their basis the language of international terminology is formed. This
opinion is followed by many researchers of this phenomenon. But there is another point of view on the problem of
borrowing. Many scholars believe that borrowing leads to clogging the language, its limitations, simplicity. As a
result, it leads to a loss of authenticity of the language, cultural aspects, etc. The subject of the article is Turkish
language, because nowadays Turkey is a country where huge efforts are aimed at preserving the purity of the
language. The object is linguistic purism in Turkish language as a way of combating borrowing. The purpose of
this article is to analyze the problem from the point of view of «language» on the basis of the Turkish language.

Keywords: linguistic purism, borrowing, turkology, linguistic reform, language policy, Turkish linguistic
society.

Ax HaCIIi,HOK Ile OPU3BOAHUTH [0  BTpaTH
ABTEHTUYHOCTL MOBH, KYJIBTYPHHX ACIICKTIB TOLIIO.

I IOCTaHOBRa npobsiemu.  AKTyaJIbHICTD
craTTi 00yMOBJIEHA THM, IO 3aII03UYEHHS

3 omHiel MOBH B IHIIYy € OJHOYACHO YACTHHOI MOBU
¥ 4aCTHHOIO caMoro mpolecy rirobastidarii. Kpim Toro,
IaHy IIpo0JIEMATHUKY MOKHA POSIJISALATH B KOHTEKCT1
IHIITIX €BPOIIEHACHKUX MOB. 3aI03MYeHHA BUHUKAIOTD
K pe3yJIbTaT HOBATOPCTBA B AKiH-HeOy/b rasysi Ha-
yru a6o texuiku. OTixe, Ha IXHBOMY TIPUKJIAT MOK-
Ha [POCTEKUTH TEH/[EHIIT PO3BUTKY Oy/b-sIKOI MOBH,
a TAKOMK IIPOAHAII3yBATH O3UTUBHUH 1 HeraTUBHUI
BILIMB HA KOHKPETHY MOBY.

3amosuyeHHsI € YaCcTKOBO Biz[o6pa>1ceHH5{M par-
HeHHs /|0 HAayKOBOIO IIporpecy H /0 IMBLII3aIii,
OCKIJIbKM Ha IXHI OCHOBI CTBOPIOETHCS MOBA
MiskHapogHol TepMminosiorii. Takol aymMEm moTpH-
MYIOTBCS UMMAJIO JOC/IOHMKIB IIHOro ABmIna. AJre
€ # 1HII1a TOYKA 30py HA mpobJeMy 3aro3nyeHb. ba-
raTo BUCHUX YBAyKAIOTh, M0 3AII03UIEHHS BELYTh [0
3aCMivYeHHsSI MOBH, MOT0 00MEMKEHOCTI, CIIPOIITEHOCTI.
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IIpeamerom crarTi e TypelbKa MOBa, TOMy 110 Ha
nmaumit vac TypeuunHa — KpaiHa, e BeJIMYe3Hi 3y-
CHJLJISI CIIPSIMOBAHI Ha 30epeskeHHsI YUCTOTA MOBH.
O0'ekT — MOBHMI IIypH3M Yy TYPEIbKIA MOBI SK
cII0cib OOPOTHOM 13 3AII0O3MYCHHIMMU.

Meta crarri. Mety crarri BOauaemMo B TOMY,
o0 Ha OCHOBI TYpelbKOl MOBH IIPOAHAJI3YBATH
JTaHy IPo0JIeMy 3 TOUKH 30Dy «MOBID.

Ananid ocraHHIX OgOocCHaimsKeHb 1 r1y6.71i-
Icauif/i Mosuui IIypHU3M (BI/IKOpI/ICTO -BYBaHUI
y BITUM3HSHIA JIHTBICTHIL TepMIH IIOXOIHTEH Bif
(bpaHIy3pKOr0 CJIOBA-TIPOTOTUIY «purisme», IO
CXOIWTH [0 JIATHHCBHKOTO «PUrUS» — «IHCTHI;
BIATOBIAHI TepMiHu B HiMelbkid («Purisme») i
AHTUNHCHKIN («purism») MoBax Ma-lOTh AHAJIOTIUHE
HOXOMKEeHHsd) — IIe [JIAJbHICTh, 3acHOBaHA
Ha HayKoBOMYy (4acTilie HeHAayKOBOMY, TOOTO
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HEJIIHTBICTUYHOMY) HiAXOAL INOJ0 BIOCKOHAJICHHS
MOBH, MI/IJTaHA BHYTPIIITHHOMOBHUM 1 TT03aMOBHUM
BILIMBAM, IO ¥ CTABUTH CBOEID OCHOBHOIO METOIO
OYHMIIEHHS, TOJOBHAM YHHOM, JIEKCHYHOI CHCTeMH
MOBH B/l HETIOTPIOHWX, (ITRTHBHX» (3 MOTIATY
HypI/ICTlB) eJIeMEeHTIB 1 3aMiHy ix 3acobaMu pigHOI
MOBH BIJITIOBITHO 10 JiiTepaTypHoi Hopmu [7, c. 11].

[TomaTTss MOBHOrO MypHU3My PpPO3POOJISAETHCS
B Momorpadisx P.O. Bymaroa (1965), P.E. Kesn-
nepa (1995), B.M. fApuesoi (2004), y HaBYaJb-
aux mocioaumkax M.M. I'yxmama, H.M. Cemenmox 1
H.C. Babenxo (1984), M.JI. Crenanosoi 1 I.I. Yep-
HuioBol (1986), aucepraiifiHUX IOCIILIMKEHHSIX
M.€. Teepc (2002), JI.B. Hwuruixosoi (1998),
C.C. Isromcproi (2000), mybmkamsax B.B. Kampy
(1985), P. Xobepra (2000). YV mauux podoTax IaeThbCs
VSABJIEHHS IIPO KOHKPETHI (paKTOpH, IO CIIPUSIOTH
3aPOKEHHI0O MOBHOTO IIyPU3MYy, IIPO HOT0 TBOPIIIB,
TUH ¥ epeKTUBHOCTI.

Bukiax ocmoBHoro marepiasny. Ilepir mpu-
XMJIbHUKA MOBHOTO IIyPH3My BEJIH, IEPEBaKHO,
IPaKTHYHY [ISJIBHICTD 110 BTUIEHHIO CBOIX IIOMJIS/IIB
1 miARpIIUIIOBaNU il JIMINe 11€0JIOTIYHUME apry-
MenTaMu. Koam & cranu 3'ABIIATHCA TEOPETUIHI
poboTu 3 IIypHU3My, TO i TO,I[i HEOOX1IHICTH y HOTro
BU3HAYEHH] BUHUKJIA He BLIpasy Yepe3 CeMaHTHY-
HY TIPO30pICTh caMoro TepmiHa. Ko & 1 podm-
Jucst cupobu cOopMyJIIOBATH BH3HAUEHHS, TO Iie,
HalJacriime, 3BOAUJIOCS O POSIIUPEHOT0 OITUCY
OKpPeMHUX MOTO XapaKTepPHUX 03HAK.

OguuMu 3 Tepmmx Ha  HOBE  IOHSITTS
BimpearyBasm Jiekcukorpacgu. Tak, B eHIUKJIONE-
JUYHOMY CJIOBHUKY Bpoxraysa # €dpona mypus-
MOM HA3WBAETHCSI «IIe-pedlybllleHe MparHeHHs 0
YHUCTOTH JIITEPATYyPHOI MOBH, J0 BUJIYUYEHHS 3 Hel
OyIb-IKUX CTOPOHHIX esieMeHTIB» [9, ¢. 76]. 3a Ax-
MAHOBOIO IIypPHU3M — 0OOpOTHOa IIPOTH HEOJIOTi3MIB,
IpOTH BBEJEHHs y BIKUBAHHS 3al03WYEHHX 1
IHTepHAI[IOHAJIBHUX CJIB 1 T.IL, He 3acCHOBaHA Ha
HAYKOBOMY JOCJIIYKEHHI TEHIEHIN PO3BUTKY Ja-
HOl MoBH [4, c. 143].

VYV Mipy pO3BUTKY JIHTBICTHYHOI HAYKH ITIIXOJIH
0 BHU3HAYEHHS [AHOTO TOHATTS 3MIHIOBAJIUCS.
Yecpruit L[OCJII,[[HI/IK AJl. IlleBunk, LPUXUIBHUK
(byHKIII0HATBHOTO MIAX0MY B JIIHIBICTHIL, BU3HAYAB
IypU3M SIK «€JHICTH MOIJIALIB 100 PEryIIOBAHH
MOBHOI'O KOJEKCY H POSBUTKY JITepaTypHOI MOBH
BIJAIIOBIIHO 10 1/TeaIbHOI MOJEII «IMCTO» MOBH, BH-
paskeHNX y BUKOPIHIOBAHHI MOBHUX €JIEMEHTIB, SIK1
He BIOIIOBIIan uiﬁ MOIeJIi» [9 c¢. 56]. ML.E. T'eepc
Y CBOEMY [IECEPTAIIHOMY JIOCJILKEeHH] BKa3ye, 10
«MOBHHI IIyPHU3M — I1e MOBHA MOJIITUKA, OPI€eHTOBaHA
Ha TEePeTBOPEHHS CJIIOBHUKOBOTO CKJIAJy MOBH, BH-
XOIAYN 3 IEBHUX YSBJIEHB IIPO MPUUHATHICTH THX
a00 1HINNX JIEKCHYHUX OJJUHUIIH, CJIOBOTBOPUUX a00
CHHTAKCUYHUX Mojesiei» [1, c. 4].

XapakTepHo, 110 IPY BU3HAYEHH] OHSITTS «MOB-
Horo mypuamy» jiursictu CIHA # Benurobpuramii,
manpuraan J. Kpicrasn, makpecaoors, y Iepury
9epry, ApyTy CKJIa/I0BY YACTHHY IIypPU3My — IIPOTH/TiS
IPOHUKHEHHIO B JITEPAaTypHy MOBY J{aJeKTH3MIB,
BApPBApU3MIB T4 IHIIMX eJIeMEHTIB caMol MOBH,
BIAMIHHUX BiJ crammapry [12, c. 62]. BeacyMHlBHo,
noi0HMA Hi,[[XiL[ € pe3yIbTaToM CHeL[I/Id)iRI/I MOB-
HOI cHTyali, o CcKyIanacss B KpaiHi, KOJIM MOBa He
3a3Hae HaJMIPHOro BIIUBY 3 Ooky iHmmx moe. Ha
IIFOMY TPUKJIATI MOKHA TOMITHTH, 0 JediHiTisa
IIOHATTA MOBHOTO IIyPH3My 3aJIeKUTh BiJl CKJIAB-
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II0icss MOBHOI CHTyaIfli, 1 [JIsI KOMKHOI 13 CHUTYyaIllil
HAMOLIBIN BIAIIOBIIHUM MOKe OyTH CBOE BH3HAYEH-
Hs, 1110 BlgoOpaskae 1 xapakrepHl o3HaKH. OCKUIBKA
MOMIOHUX O03HAK YMMAJIO, TO ¥ BU3HAYEHHS MOYKYTh
MaTH IIOMITHI BimMiHHOCTL. Takum ymHOM, HediHiiii
TIOHSITTS MOBHOTO IIyPU3MY BUXOJSATH 400 KOPOTKUMU
# 3aTaJIBHUMU — «PYX 34 YUCTOTY MOBI», 200 JIeTaTh-
HUMH, III0 PO3KPHUBAIOTH 3HAYEHHS JAHOIO ITOHATTS
3a HU3KOI XapaKTepusyo4dnx #oro o3Hak [10, c. 48].

Mo dakTopis, AKI CHPUSIOTH 3APOKEHHIO MOB-
HOTO TIyPU3MYy, TPUHUHATO BIJHOCUTH 1CTOPUYHI,
TIOJTITUKO-eKOHOMIUHI, COITIaIbHI # KyJIBTYPHI O,
0 BiIOYBAOTHCSA HA TEPUTOPIl HAPOJIY-HOCIS TIEB-
Hol MoBH. HeoOXiTHO0 yMOBOIO 3TICHEHHS ITyPHC-
TUYHOI IIAJIBHOCTI € II0YaToK a00 3aKIHYeHHs CTa-
HOBJIEHHS HAITIOHAJIBLHOI JIITepaTypPHOI MOBH, JIUIIIE
B paMKax K01 I MOKJIMBUIN MOBHUH ITIy-PU3M.

Y mHaykoBUX Mpalgx 3 ITUTAHb BITHOIIEHHS
JIIHTBICTIB 1 CYCHLIBCTBA 0 AKTHUBHOIO IIPOIECY
3aII03WYEeHHs B PiHY MOBY HABOOATHCSA HACTYITHI
Kaacudikaiii mypusmy.

3 TOYKM 30py CIPSIMOBAHOCTI ITyPUCTUYHOI
MSJTBHOCTI PI3HUTHCSA BHyTpimHiﬁ (couiaJILHHfl)
Iypu3M, N0 IparHe BUKOPIHUTH CIOKOHBIYHI
ORMHULL, K1 Iepe0yBaoTh 3a MeskaMU MOBHOI HOp-
MU, HAIPUKJIAM, AlaJeKTH3MHU, JKaproHI3MH, apxa-
iamu, 1 30BHINIHIA (IcceHO(bo6HI/m) IMyPU3M, CIIPSIMO-
BAHUH IIPOTHU 3AII03WYEHb 13 1HIITUX MOB.

3 TOUKM 30py THUILY ITyPUCTHIHUX 3aMIH MOKJINBE
BUIUJIEHHST apXaldHOro IypPHU3My, II[0 BUKOPHUCTOBYE
JIEKCUYHUM 1 CJIOBOTBOPUNH MaTepias, HAaKOITMIeHUH
y MOBI 3a TIOIepeIH] POKH HOr0 PO3BUTKY, €THIYHOTO
IIypU3MYy, SIKHMH II0JIATa€ Y BUKOPUCTAHHI T1aJIeKTHOI
M IIPOCTOPIYHOI JIEKCHKH, a TAKOMK eJITAPHOIO IIy-
puaMy, SKWM He JOIMyCKAae B MOBl €JITH apxaisMu
¥ maeKTu3Mu 1 BlIae IIepeBary 3amo3nueHHIM.

3 TOYKHM 30py METH IIyPUCTHUYHOI MiSJIBHOCTI,
PO3PI3HAITH pedopMaTopChKui, 3aXUCHUH,
TPaTUITIHHUH, HAITIOHATICTUYHUN BUIU ITyPU3MY, a
TaKOK Mypu3M-rpy [13, c. 352].

TBOpPIIAMU MOBHOTO IIYPU3MY 3a3BHYAH € OKpeMi
mypuct (IMCbMEHHMKN, YYeHl, CYCIIUJIbHI Iisddl),
MOBHI TPyIIH, TYPTKH, TOBAPUCTBA, aKkaaeMmii, a Ta-
KOUK yCe CYCIILIIbCTEBO.

VT ypethI/IHl LM ABHUINEM 3aiiMaeTbesa Typerrnb-
Ke JIIHTBICTUYHE TOBAPHUCTBO, chopMoBaHe 12 sum-
HA 1932 pory 1 odoJIeHe ATaTIOpROM sKe € OJIHIEI0
3 Haliro-JIOBHININX HAYKOBUX OPraHisariil cydacHoi
Typewanny, uns AiATBHICTS 1 My6IIiKaIl] TPUBAIOTE
JTIOHMHI.

Mertoro JIiHrBiCTHYHOTO TOBapHUCTBA 0YJIO BHUSB-
JIEHHSI caMOOYTHOCT1 1 OaraTcTBa TypeIrrbKol MOBH 1
HaTaHHS I¥ MIKHAPOIHOIO CTATYCY CEPEI MOB CBITY.
Jliisa smiticHeHHA Iriel METH Iie TOBAPHCTBO IIPOTS-
rom 78 POKIB BeJIO JOCIIIHHUIIBKY POOOTY, Pe3yiib-
TaToM AKoi € 912 OHy6J11ROBaHI/IX KHUT, CePHO3HUX
TBOPIB, TUCYl NIPOBEJICHUX 3aCilaHb, BIIKPUTUX
300piB 1 JiHrBicTHIHEX KoHTpeciB. Lla opramisarisa
OYMCTHJIA TYPEITbKY MOBY BIJl 1HO3EMHHUX 3aIT03U-
YeHb, 3aIlPONOHYBABIIN BUKOPHUCTOBYBATH B MOBIL
CIIOKOHBIYHO TypeIrbKl eKBIBAJIEHTHU, THUM CAMHUM
BHECJIA BeJIMYEe3HWI BHECOK, pO3BMBAIOUM 1 30ara-
4yodn MOBY. He BOJIOMIOYM CAHKITIOHOBAHOW CH-
JIOT0, OyIyYr aKa eMIdHOI0 OPraHI3aIlieio, BCIO CBOO
MsTbHICTE JIIHTBICTHYHE TOBAPUCTBO HAIIPABJIAIIO
HA 3aXWCT 1 MPOCBITY cycmiiberBa. [licas pedopm
1983 poKy BOHO JOCATJIO TOTO BHCOKOTO PIBHS, IIPO
KUY MpisgB ATaTiOpK.

* April, 2019
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JismeHIcTs JIIHrBICTHYHOrO TOBAPHUCTBA, BiIOMA
mi Ha3Bol Ozlesme B rajysl IepeTBOPEHHS TY-
perbKol JIEKCHKM, TepMIiHOJIOrI Ta BUPOOJIEHHS
HOpPM 3arajbHOHAITIOHAJBHOI JITepaTypPHOI MOBH,
OyJia cIrpssMOBaHAa HA MAaKCUMAaJIbHE BUKOPUCTAHHS
BHYTPIIIHIX PECYPCIB TYPEIbKOI MOBH 1 IIOIIOBHEHHS
JIEKCUYHOTO cKJIaay. Bysa mpopobsena pobora, sska
BKJIIOYAJIA B cebe:

1) 301p TeHEeTUYHOI TIOPKCHKOI JIEKCUKHU 3 TYPeIlhb-
KX OHUCBMOBUX JiiTepaTypHux mam'stox 3 XIII cr.
(Tarama);

2) 30ip JIeKCUKH 3 JlaJIeKTIB TypPeIrbKol
moBu (Derleme), ska 6yna CKOHIIEHT-POBA-
Ha B «30ipIi TYPELbKOI MAJIEKTHOI JIEKCHKI» 1
B ([1aJIEKTOJIOTTIHOMY CIIOBHHKYY;

3) CTBOPEHHS HOBHUX CJIIB — HEOJIOT13MIB — IIJIs-
XOM BUKOPUCTAHHS CJIOBOTBOPYHUX 3aCOOIB TYpeIlhb-
KOl MOBH, 1I IIaJIEKTIB, 4 TAKOK HU3KH 1HIIUX CY-
JacHUX 1 crapomgaBHiX TIOpKcbkuX MoB (Tlretme)
[3, c. 239].

[Mlnsxu craHOBJIEHHA 1 PO3BUTKY  HOBOI
miTepaTypHOol MOBH, 3BICHO, He Oy JIETKH-
mu. JlommHl 0Oararo BYeHHX, IIHMCHMEHHUKIB,

TPOMAJCHKIX [TSYIB HAIIOJATalTh Ha 30epeskeHHl
TaK 3BAaHOI «KWBOI TypellbKOl MOBW», 3HAUYHY dYac-
THUHY SKOI CTAHOBUTH apabo-mepchka JeKcuKa. | Ha-
BITAKH, € IPUXAILHUKN «JIIHTBICTUYHOI PEBOJIIOIII,
SIK1 HATIOJISTAIOTh HA HEOOX1THOCT1 3BITbHUTH MOBY
Bl 0OaraToBIKOBMX 1HIIIOMOBHHX HAaIllapyBaHb
[2, c. 109]. Tak um iHAKIIE, B CyYaCHIN TypeIbKIN
MOB1 3HAXOIUTH ITUPOKE 3aCTOCYBAHHS SK apado-
TIepchKa JIEKCUKA, TaK 1 il TypelbKl eKBIBAJIEHTH.
Hampurnazm: typ. konuk — ap. misafir — ricts; Typ.
ylzyil — ap. asir — CTOJIITTS, emoxa; Typ. tanik — ap.
sahit —cBizok; Typ. kez —ap. defa — paas; Typ. egitim —
ap. terbiye — BUXOBaHHS, IpaBUJIA IIPUCTONHOCTI.

Burokn BKpail HeraTMBHOrO CTABJIEHHS TY-
PElLbKNX JIHTBICTIB [0 3aI03WYEHb 3 1HO3EeMHUX
MOB JIeKaTh B ICTOPUYHIN JOJII TYperbKol MOBH.
Ax BimomMo, B MHeBHMWH ICTOPUYHUIN MOMEHT TY-
perbKa JiTepaTypHa MOBA 3a3Hajla BEJWKWN Ha-
IIMB 1HITOMOBHOI (apabChbKol 1 IepChKOi) JIeK-
CUKU, KA B JIeAKUX TeKCTax CTAaHOBUTH 110 90%.
[TouaTor pecmyOIiKAHCHKOTO TIEPIOy O3HAMEHY-
BaBCA OOPOTHOOIO 34 OUUINEHHS TYPEIbKOI MOBHU Bl
apabiamiB 1 papcuamiB, 1 OJJHOYACHO MOBA 3a3HaJsa
HAJIMBY TEPMIHIB, 3al03UYEHUX 3 €BPOIMEHCHKUX
MoB (fotograf — «dpororpadis», televizyon — «resreba-
JeHHD», roket — «paxera», komiinizm — «KOMYyHI3M»,
metro — «merpo» 1 T. 11.) [11, c. 91].

Y poborax TypelpbKHX JIIHIBICTIB, 30KpeMa,
y mparir mmpod. Xamau 3yabdikapa Terim sorunlari
ve terim yapma yollar1 («IluTtamas TepmiHoJIOrI 1
CIT0CO0M TEPMIHOTBOPEHHS»), IIUTAHHS IIPO 3ATI03H-
YeHHSI 3 1HO3eMHHUX MOB PO3TJISIAETHCS BUKJIOUHO
3 TOYKHU 30py MOKJIMBUX ILISXIB IT030aBJIEHHS BIJI
Hux [15, c. 27].

[Ipore 3amoswueHHs B Tady3i TePMIHOJIOTI
"Hemunyul. Ha mamuit MoMeHT qkepesio 3amo3udeH-
HsI TEPMIHIB — €BPOIENCHKI MOBH, I'OJIOBHHUM YHHOM
aurmiicbka. dx mpaBmIo, 3aII03UUYIOTHCS TEPMIHU,
TIOB'sI3aH1 3 TAMU TaJTy35IMU 3HAHbD, SIK1 TIePEesKUBAIOTH
MIBUOKUN PO3BUTOK. TakK, BeJIMKY KIIBKICTH TEPMIHIB
OyJsio 3amo3mdeHo B cdepl KOMITIOTEPHOI TeXHIKH,
ir(opMAaITITHUX TEXHOJIOTIH, 3B'sS3Ky, Olosorii (re-
HeTHKHN): skaner — «ckamep», printer — «IIpuHTEP»,
d1]1ta1 — «umdposuiy, klon — «xiaom», internet —
«HTEepHEeT», gen — «reH», kromozom — «XpoMocoMay.
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Big 3samosmuenmx TepMmiHIB 34 JOIIOMOIOO
CITOCOOIB CJIOBOTBOPY YTBOPIOIOTHCST HOBI TEPMIHM.
Tax, Bim Tepmina klon Oynam yTBOpeHI TepMIiHK
klonlama — «kmonyBamus», klonlanmig — «ksoHO-
BaHUi». 3amosuyeHl TEPMIHU TAKOK BKJIOYAIOTH-
cA 10 CKJIQOY TEPMIHIB, IO IIPEICTABJISAIOTH CODO0

cioBocmosydeHHs:: skan etmek — «ckamyBaTm»,
internet baglantis1 — «migrII0OUYeHHS J0 1HTEPHETY»
[14, c. 209].

Jlesaxl TepMmiHM, IO He IIJIKOM BIEBHEHO

3aKpPIIMJINCA B MOBI, JAIOTHCA B TOMY HAITHCAHHI,
B SIKOMY BOHH IIPMCYTHI B MOBI CBOTO IOXOMKEH-
Hsa. llpuriamoMm Taxkoro HaMHUCAHHS € BUABJIEHL
B TYPEeIIbKIH peci: ecstasy — «ekcTasi» (IICUXOTpOTI-
HUI HAPKOTHUEK), 1-mode (TepMiH 3 rajiy3l MoOLILHOTO
3B'A3KY).

OxpiM TOro, B [JeSKMX BHIIQIKAX YaCTHHA
TepMiHA MOKe 3aJIUINATACh B OPUTIHAJILHOMY
HAIIMCAHHI, a 1HIIA YacThHA — B3araji IepekJa-
JleHa TYpeIlbKOI MOBOIO, STK B TepMiH1 31 cdepu
1HTepHeT-3B'I3Ky «e-postar. Jlamwit TepmiH I0XO-
IUTh Bl QHIJIIMCHKOrO e-mail — «eJIeKTpoHHA IIOII-
Ta», JIe «e» — CKOPOUeHH: Bi,[[ cyoBa electronic.

HK 1 B Oyob-Kil 1HIIIN MOBI, B TypeLlI:KifI
OPUCYTHI SK BUIPABJAHI, TaKk 1 HEBHUIIPABIAHI
samosmueHHs. Jleskmm TepmiHaM (Tak 3BaHUM
«IHTepHAITIOHAJILHIMY) He Mae CEHCY IIyKATH 3aMiHy,
JIJIsI 1HITHX 11 He BCTUTIN 3HAUTH. AJte 3yCTpidaroThCsa
1 IPUKJIAI HEeBUIIPABJAHUX 3aII03WYEHDb y THUX BH-
majgKax, KOJIM IIJIKOM MOKHA OOIATHCA 3acobamMu
Typerbkol MoBu. Taxk, cioBo destinasyon, BusiBJIe-
HE B CTATTl, IPUCBSIYEHIN TYPUCTUIHIN TEMATHII],
y TJIyMAYHOMY CJIOBHUKY TYPEITbKOI MOBU BIJICYTHE,
aJte BOYEBU/Ib BOHO € 3aMO3UYEHHAM 3 PpaHILy3bKOl
MoBH (Bl destination — «miciie mpusHaveHHs»). Bu-
XOISAYM 3 KOHTEKCTY OYEBHIHO, IO JAHEe CJIOBO 0OYJIO
BIKWUTO B 3HAYEHH] «IIJIAH, 3aIyM» 1 IIJIKOM MOTJIO
OyTH 3aMiHEHO BiKe YKOPIHEHWMHU B TYPEeIbKif MOBI
cioBamu plan abo proje [6, c. 59].

TpaguIiifHo TOJOBHOK YMOBOK 3aIl03UYEHHS
1HIIIOMOBHUX CJIIB BBAKAETHCS HASBHICTH KOHTAKTY
MOBH- peunnieHTa 3 MOBOIO- mzcepeJIOMi K HACJIJIOK
LbOT0, HASIBHICT JBOMOBHOCTI y MoBLIB. [Iprannu
HO/II6HOrO BIIMBY O/Hi€l MOBH Ha IHINY MOXYTb
OyTH SIK eKCTPAJIIHTBICTUYHUMHU (IIPECTUIKHICTD,
KOMYHIKATHBHA AaKTyaJIbHICTh, IIPATHEHHS IIO-
Kas3aTHh CBOI0 OOI3HAHICTH), TAK 1 JIHIBICTUYHUMU
(HOMIHAIIA HOBOTO IIOHATTS, CIIEINAJIi3alis HOBOIO
TOHSTTSI, €KOHOMIST MOBHUX 3yc1/1m>) Iopsan 3 numu
NPUYMHAMY MOKHA BUIUINTHA # 1HIN IPUIUHYA TI0-
IIMPEeHHs caMe aHIVIIU3MIB B TypeIbKid MOBI —
PO3BUTOK npodpeCH/IHm I[lSIJIBHOCTl B cdepl OisHecy,
PO3BUTOK KOMII'IOTePHOI TeXHIKH, nosBa [HTepHeTY,
3MiHAa B J03BLJLJIl, IIOIIMPEHHS IIOIM-MHUCTEITBA 1
CITOPTY, BCE Te, IIT0 MOKHA BUSHAUUTH SIK COITIaIHHO-
MICUXOJIOTIYHA HAJIAIITOBAHICTh HA TIPUAHATTS «HO-
BOTO CBITY».

Tak, B JiTeparypi 1 raseTHHX MyOJIKAISIX Ha
PeJITIfHL TeMH 3aXiJHOEBPOIEHChKI 3aIll03WYeH-
Hs IPaKTUYHO BiJICYTHI, 10 BU3HAYAETHCA TICHAM
3B'sI3KOM 1cJ1aMy 3 apabChKoi 1 IepChKOI KyJIBTYPOIO,
i, BlﬂHOBl,Z[HO JIEKCHKa IIOBHICTIO Bifobpakae na-
HUH 3B's130K. 11pn po3IJIszl TEKCTIB, SK1 BITHOCATHCS
IO BIMCBKOBOI abo mumoMaTwyHol cdep, ciifg
BII3HAYUTU BEJUKY KIJIBKICTH BUKOPUCTOBYBAHOL
JIeKCUKH 3 QpaHIly3pKoi MoBH [5, c. 117].

B ob6uracti miskHApOMHOTO Ol3HECY IIOCTIMHO 3poc-
Tae KUIbKICTH KOMITAHIN, IO MTPOBOJATEH IIOJITHKY



«Young Scientist» * Ne 4.2 (68.2)

BUKOPUCTAHHS AHTJIHACHKOI MOBH B PO0OOTI CBOIX
BIIILJIEHD, IK1 3HAXOOATHCSA He B AHIVIOMOBHUX Kpai-
Hax. Taky MOBHY MOJTITUKY TPOBOIATE AMEPHUKAHCHKI
Ta aurmichbKl gipmu 1 B Typeuunti, qe oqaHuM 3 Iep-
WX BAMOT JI0 TIEPCOHAJIY MIKHAPOIHOI KopIioparrii
€ BOJIOIHHS aHTJIIMCHKOI0 MOBOI.

V mosniTuuHIz Ta eKOHOMIUHIY JIEKCULLl K1JIBKICTD
CJTIB, 3aIlO3WMYEHUX 3 AHTJIHCHKOI MOBM TaKOMK
IOMITHO 3pocrae. bararo B YoMy Iie IOB'SI3aHO
3 IMIPO-3aXiTHOI OpleHTAllien, Ky 3aiimae Typerib-
ka PecrmyOurika B CBOEMY 30BHIIITHBOIIOJIITHYHOMY
kypci, opiearoBanomy Ha CIIIA, maptaepa Typeu-
unnu 1o HATO, a Takosx 0asxauHaM BeTynuTu B €B-
poreiicbKmit como3 [8, c. 19].

TaxkuM YUHOM, TPU POITJISIL MPOIECY 3ATIO3U-
YeHHs IHIIOMOBHOI JIEKCHKH HAIIOTO 4Yacy i yMOB,
II0 MIJCHJTIOITh HWOT0 IPOTIKAHHSA, CJIJ] BKa3aTH
HACTYIIHI IPUYMHHN:

— YCBIOMJIEHHSI 3HAYHOI0 YACTHHOIO HACEJIeH-
Ha TypeuydnHu cBO€l KpalHu K YaCTUHHU 3aX1THOTO
CBITY;

— mparHeHHs1 TypedyuwmHu yBIATH B CBpomeii-
CBKUM COI03;

— IepeBaskaHHS B 17eoJioril 1 odQlIfHIN
mpomarasal 00'€qHABYMX TEHOEHINN Hal TeHIeH-
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ISIMH, IO BIAOWBAJIM IMIPOTHUCTABJIEHHSI CIIOCO0Y
SKUTTS TPASUIIIAHOTO 1CJIaMCBKOI0 3pas3Ka 3aXiJHIM
3paskam;

— IIepeoIlHKa COINAJbHHUX 1 MOpaJIbHHX
IIHHOCTEN 1 3MINIEHHS AaKIeHTIB 3 KJIACOBHX 1
peniriﬁHI/Ix HpiopHTeTiB HA 3araJIbHOJIIICHK];

- Bl,HKpI/ITa opieHTarmis Ha 3axig B cdepl
eKOHOMIKH, IOJIITHYHOI KyJIBTYPH JIepiKaBH, B cde-
pax KyJBTYPH, CHOPTY, TOPTiBJI, MOJH, MYy3WUKH
Ta 1H. K BBakaOTh OesaKl JOCTITHUKH, 00'eJHAHHI
3aM03UYEHUX CJIIB B TPYIU 34 O3HAKOK TeMaTH4-
HOI CIIJIPHOCTI € TIOKA3HWUKOM iX 3aTpe0yBaHOCTI
PO3MOBJISIOUNMI TA BHCOKUH CTYIIHB 1X aIanTarril
B JIEKCHUYHIA CHCTEMI, «JuM OLIbIlle 3ajyde-
Ha Ta yu 1HIIA cdepa MAIHBHOCTI B MIKHAPOIHE
CIIBPOOITHUIITBO, THM OLIBII BIOKPHUTA JIEKCHKA 1
TEePMIHOJIOTIA 1€l chepu 1HIITOMOBHUMU CJIOBAMID).

Bucuosku i nmpomoauiii. OTixe, BII3HAYNMO,
1[I0 3aIO3WYEHHSA 3 1HO3eMHHUX MOB € IPUPOIHIM 1
HEMUHYYUM IPOIECOM. 3 1HIIOTO OOKY, IIeil IIPOoIiec
CITy?KUTH CBOEPLIHUM «KaTaJI3aTOPOM» IIypPHUCTHI-
HOIL ,[[HIJII:HOCTI Typenbkoro JIHIBICTUYHOIO TOBA-
pucTBa, 1, TAKUM YKWHOM, J00POIIAHO BIIJIMBAE HAa
PO3BUTOK CIIOCOOIB TEPMIHOTBOPEHHS, BJIACTABUX
TYpeIbKii MOBI.
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